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CONVENIO CONSTITUTIVO DEL
FONDO MULTILATERAL DE INVERSIONES Il

CONSIDERANDO que el Fondo Multilateral de Inversiones (en lo sucesivo, el "FOMIN 1)
fue creado en virtud del Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones, de fecha 11
de febrerc de 1992, que se renovo hasta ef 31 de diciembre de 2007; y que el Fondo Multilateral
de Inversiones [l {en lo sucesivo, el “FOMIN 1"} fue creado en virtud del Convenio Constitutivo
del Fondo Multilateral de Inversiones || (en lo sucesivo, el “Convenio del FOMIN II"), de fecha 9
de abril de 2005, que entré en vigor el 13 de marzo de 2007, mornento en que termind el FOMIN |
y el FOMIN Il asumio los activos y pasivos del FOMIN [;

CONSIDERANDO que el Convenio del FOMIN | se renoveé hasta el 31 de diciembre de
2020 de conformidad con la Seccidn 2 del Articulo V del mismo:

CONSIDERANDO que, en reconocimiento de la necesidad de definir enfoques
innovadores y eficaces liderados por el sector privado para abordar los desafios en materia de
desarrolio, apoyar el crecimienfo econémico sostenible, crear oportunidades para las
poblaciones pobres y vulnerables, y promover la igualdad de género y diversidad en Ameérica
Latina y el Caribe, los donantes que se adhirieron al Convenio del FOMIN I v los probables
donantes que figuran en el Anexo A del presente Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de
Inversicnes 1l (en lo sucesivo, el “Convenio del FOMIN 1il") (cada uno de ellos, en lo sucesivo,
un "Probable Donante”) desean asegurar la continuidad de las actividades del FOMIN y dar lugar
aun FOMIN Il potenciado {en o sucesive, el "FOMIN 111" ¢ al “Fondo”) en el Banco Interamericano

de Desarrollo (en lo sucesivo, el “Banca"), que habra asumido los activos y-pasivos el FOMIN it
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siga complementando la labor del Banco, ja Corporacion Interamericana de Inversiones (“ClM vy
otros socios, de conformidad con los términos del presents instrumento, vy la intencién de que la
administracion del FOMIN Il por el Banco prosiga de conformidad con el Convenio de
Administracion del Fondo Multilateral de Inversiones il (en lo sucesivo, el “Convenic de
Administracién del FOMIN 11",

POR LO TANTO, los Probables Donantes, por medio del presente instrumento, convienen en lo
siguiente:

ARTICULO |
OBJETIVO GENERAL Y FUNCIONES
Seccion 1. Objetivo general.
El objetivo general del FOMIN il es promover el desarrolio sostenible a través del sector privado
identificando, apoyando, poniendo a prueba y ensayando nuevas soluciones para ios desafios
de desarrollo y procurando crear oportunidades para las poblaciones pobres y vulnerables de los

paises regionales en desarrollo miembros del Banco y ios paises en desarrollo miembros del
Banco de Desarrollo def Caribe (BDC).






Seccion 2. Funciones.
Para cumplir su objetiva, el FOMIN 11l tendra las siguientes funciones:

(a) identificar, probar, promover y apoyar innovaciones impulsadas por el sector privade en la
region procurando crear opertunidades para ias poblaciones pobres y vilnerables;

(b) promover la adopcién de innovaciones de alto impacto en la regién, mediante su réplica y
ascalamiento;

(¢) procurar asegurar que las innovaciones que se replican sean eficaces y tengan un
considerable aporte al desarrollo:

(d) movilizar recursos y atraer socios para la escalabilidad:
(e) fomentar la generacion de conacimiento y el aprendizaje;
(f) trabajar en estrecha alineacion con el Banco y la Cit como forma de incrementar la eficacia;

{g) promover un desarrollo econdmico ambientalmente responsable v sostenible, asi como Ia
igualdad de género y de diversidad, en todo el espectro de sus aclividades;

(h) incrementar su eficacia para el desarrollo mediante el establecimiento de metas especificas
y resultados mensurables:

0] éombiémenfaf-.!-a_ labor enla region del Banco, la Cli y otros socios.

ARTICULO Il
CONTRIBUCIONES AL FONDO
Seccién 1. Instrumentos de aceptacién y contribucion,

(a} Tan pronto como sea razonablemente posible tras la ratificacion, aceptacion o aprobacion del
presente Convenio del FOMIN |11, cada Probable Donante depositara en el Banco un instrurmento
que indique gue ha ratificado, aceptado o aprobado el presente Convenio del FOMIN [l (en lo
sucesivo, un “Instrumento de Aceptacion”), junta con la pagina de firma del presente Convenio y,
simultdneamente o tan pronte como sea posible, un instrumento por medio del cual convenga en
pagar al Fondo el monto estipulado al lado de su nombre en el Anexo A (en lo sucesivo, un
“Instrumento de Contribucion”), hecha lo cual el Probable Donante se convertira en un "Donanie”
en el marco del presente Convenio del FOMIN 111

{b) Cada Donante pagara su contribucion en tres cuotas anuales idénticas (en lo sucesivo, una
“Contribucion incondicional”) segln lo indicado en su Instrumento de Contribucion. La primera
cuota vencera y serd pagadera dentro del plazo de 80 dias contados a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Convenio del FOMIN |1l estipufada en ia Seccion 1 del Articulo V
(en lo sucesivo, la “Fecha Efectiva del FOMIN l1I”). Cada Donante debera pagar las cuotas

-(1) asumir niveles.de riesgo de acuerdo con sy mandato para-probar qué soluciones innovadoras
funcionan y cusles no: y N






segunda y tercera dentro de los 60 dias posteriores al primer y al segundo aniversario de la
Fecha Efectiva del FOMIN 111, respectivamente. Los Donantes podrén hacer pagos adelantados.
Cualquier Donante que deposite un Instrumento de Contribucion més de 60 dias después de la
Fecha Efectiva del FOMIN 1l debers pagar, dentro de fos 80 dias posteriores al depésito de dicho
instrtumento, tanto la primera cuota como Cualquier cuota subsiguiente cuya fecha de pago haya
vencido. Cualquier Donante que pague el monto total de sU conlribucion en una sola cuota dentro
del plazo de un afio a partir de la Fecha Efectiva del FOMIN ltl podra reducir ese pago en un 3%
del monto total de su contribucién. A los efectos del caleulo dei poder de voto en virtud de la
Seccién 4(b) del Articulo IV, en el caso de pagos anticipados, el poder de voto se calcutara sobre
la base de los montos pagaderos originalmente en ia fecha de cada cuota anual establecida en
este parrafo.

(¢} Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo (b) de la presente Seccién respecto de las
Coniribuciones Incondicionales, como caso excepcional, un Donante podra disponer en su
Instrumento de Contribucién que el pago de todas las cuotas estarg sujeto a asignaciones
presupuestarias  subsiguientes, comprometiéndose a procurar obtener las asignaciones
necesarias para pagar el monto total de cada cuota dentro de las fechas de pago sefialadas en
el parrafo (b) (en lo sucesivo, una “Contribucion Condicional”). El pago de cualquier cuota con
posterioridad a tales fechas de pago se efectuars dentro de los 30 dfas siguientes a la obtencion
de las asignaciones requeridas.

(d) Cualquier pais miembro del Banco que se convierta en Donante de conformidad con la
Seccién 1 del Articulo VI, o cualquier Donante que desee incrementar el monto de su contribucion
estipulado en el Anexo A, debera, siempre que reciba la aprobacion del Comité de Donantes por

mayoria de votos de al mmﬂa&@ﬁawawaﬁe&d&b&%ﬁammmrmﬁémo R

olro modo que apruebe el Comité de-Donantes.
Seccion 2. Pagos.

(a) Los pagos que corresponda efectuar conforme a Jo dispueste en este articulo se realizaran
en cualquier moneda libremente converlible o en una de las monedas de los Derechos
Especiales de Giro (un "DEG”) 0 en pagarés no negociables que no devenguen intereses {u otros
titulos valores similares), denominados en dicha moneda ¥ pagaderos contra presentacion, para
cumplir con las cuotas en las tres fechas de pago (en lo sucesivo, una “Contribucion Pagadera
en Efectiva”). Los pagos al Fonde en maeneda libremente convertible que se transfieran de un
fondo fiduciario de un Donante se consideraran efectuados en la fecha de su transferencia y se
imputaran a las sumas adeudadas por dicho Donante. :

(b) Tales pagos se efectuarén en una o mas cuentas abiertas especialmente por el Banco a tal
efeclo; los pagarés referidos se depositaran en esa cuenta o en el Banco, segtn éste determine.

(c) Pera determinar los montos adeudados por cada Donante que efectde sus pagos en una
rmoneda convertible que no sea el dolar estadounidense, el monto en délares estadounidenses
que se indica al lado de su nombre en el Anexo A se convertira a la moneda de pago en funcion
de la tasa de cambio representativa del Fondo Monetario Internacional (FMI} para dicha moneda,
con base en el célculo del promedio de las tasas de cambio diarias durante el semestre conciujdo
el 31 de diciembre de 2016.

~minimo las tres cuartas partes-de Ja totalidad delosvotosdelos Donantes, depositar enelBanco "
un Instrumente de Contribucién y pagar todas las cuotas de conformidad con el parrafo (b o ().
| dE g SecTion Tdel ATticlls 116 de cualquier






ARTICULO I
OPERACIONES DEL FONDO
Seccion 1. Disposicién general.

El Fondo tiene una funcion diferenciada dentro de su asoclacion con el Banco yla Cll y debera
complementar y respaldar las actividades de dichas entidades segtn lo indique el Comité de
Deonantes. Para cumplir su objetivo, el Fondo, cuando proceda, se basara en las estrategias y
politicas del Banco y ta Cit Yy en los programas para el pafs respectivo.

Seccidn 2. Operaciones.

Para cumplir su obietiva, el Fondo proparcionara financiamiento en forma de recursos no
reembolsables, préstamos, garantias, inversiones de capital y cuasi capital o cualquier
combinacion de estas modalidades, u otros instrumentos financieros, tal como lo requiera el
Fondo para cumplir su objetivo. El Comité de Donantes determinara el nivel de recursos no
reembolsables dentro del programa de operaciones del Fondo, Asimismo, el Fondo padra brindar
servicios de asesoramiento. El financiamiento y los servicios de asesoramiento podran ofrecerse
a entidades del sector privado, asi como a gobiernos, organismos gubernamentales, entidades
subnacionales, organizaciones no gubernamentales o de otra indole, en respaldo de operaciones
gue contribuyan a la consecucién del objetivo de! Fondo.

Seccion 3. Principios aplicables a las operaciones del Fondo.

- {a)-Elfinanciamiento-con cargo-al Fendo se otorgara con arreglo alos terminos y condicioresdel

presente Convenio del FOMIN I, de conformidad con fas reglas establecidas en los Articulos if},

VI del Convenio Cofistilitive del Banco Inferamericano- de Desarrollo (en o sucesivo. of

“Convenio Constitulivo”) v, en los casos que corresponda, con las politicas que el Banco ylaCll
apliquen a sus propias operaciones. Todos los pafses regionales en desarrollo miembros del
Banco y del BDC son potencialmente elegibles para recibir financiamiento del Fondo en ia
medida en gue sean elegibles para recibir financiamiento del Banco,

(bj El Fondo proseguira su practica de compartir el costo de las operaciones con los organismos
ejecutores, fomentar un financiamiento de contraparlida adecuado y observar el principio de no
desplazar las actividades del sector privado,

(c) Al decidir sobre el otorgamiento de recursos no reembolsables, el Comité de Donantes tendra
particularmente en cuenta el compromiso de los paises miembros en cuestién con el mandato
establecido por el FOMIN 111, la posibilidad de crear oportunidades para las poblaciones pobres
y vulnerables, incluyendo mujeres y poblacicnes indigenas, y la aplicacion de los principios
rectores de las actividades del Fondo.

(d) El financiamiento en territorio de paises que son miembros del BDC pero no del Banco se
oforgara en consulta con el BDC, con el acuerdo de éste ¢ a través del mismo, en condiciones
congruentes con los principios expuestos en esta Seccién y {al como o decida el Comité de
Donantes.

(e} l-os recursos del Fondo no se utilizaran para financiar ni sufragar los gastos de proyecto en
que se haya incurrido con anterioridad a la fecha en que dichos recursos puedan encontrarse
disponibles.






{f) Los recursos no reembolsables se podran conceder sujetos a recuperacion contingente de
; fondos desembolsados, cuando praceda.

(9) Los recursos del Fondo no sa podran utilizar para financiar upa operacion en el territorio de
i un pafs regional en desarrolio miembro del Banco si dicho miembro se opone a ese
financiamiento.

(h} Las operaciones del Fondo deberan inciuir metas especificas y resultados mensurables, El
efecto de las operaciones def Fondo en materia de desarrollo se medira de acuerdo con un marco
i de resultados que tenga en cuenta el objetivo y las funciones de éste segln se enuncian en el
| Articulo | y reflejando las mejores practicas, en cuanto a-

. la medicion de los resultados e impacto a nivel de proyecto y del Fondo, ia eficiencia
| del Fondo, el nivel de innovacién, y el escalamiento de la innovacion, lecciones
aprendidas y conocimiento:;

ii. un marco para evaluar proyectos en forma individual, asf como los resuliados e impacto
del Fondo, y fas herramientas adecuadas de medicion y evaluacion: y

lii. difusién pablica de resultados.

(i) Las operaciones del Fondo se disefiaran y ejecutaran en forma que se maximice su eficiencia
e impacto en materia de desarrollo. Ef Comité de Donantes podra aprobar la asociacion con

entidades locales para fa preparacion ¥ ejecucion de proyectos, . . —

, R s - TTARTIGULO IV T T T e ST T T L e

COMITE DE DONANTES
Seccién 1. Composicién.

Todo Denante podra parlicipar en las reuniones del Comité de Donantes y designar un
representante para asistir a las mismas.

Seccién 2. Responsabilidades.

i El Comité de Donantes sera responsable de aprobar todas Jas propuestas de operaciones del
! Fondo y buscara maximizar Ia ventaja comparativa de éste por medio de operaciones con
, importantes beneficios en materia de desarrollo, eficiencia, innovacicn e impacto de conformidad
conrlas funciones del Fondo especificadas en la Seccion 2 del Articulo |. El Comitaé de Donantas
debera considerar operaciones que se ajusten a dichas funciones y se abstendra de considerar,
© bien eliminara gradualmente, las que no lo hagan. En el cumplimiento de sus
responsabilidades, el Comité de Donantes debera buscar eficiencias Y concentrar su atencion en
temas estratégicos.

Seccion 3. Reuniones.

i El Comité de Donantes se reunira en Ia sede del Banco, con la frecuencia que requieran las
operaciones del Fonde. Podran convocar una reunion el Secretario del Banco (actuando como






Secretario del Comité) o cualquier Representante del Comité de Donantes. Conforme sea
necesario, el Comité de Donantes determinara su organizacion y sus normas de funcionamiento
y procedimientos. El quorum en cualguiera de sus reuniones sera la mayoria de [a totalidad de
Representantes que conforme no mernos de las tres cuartas partes de la totalidad de los votos
de fos Donantes.

Los Probables Donantes podran asistir a las reuniones del Comité de Donantes en calidad de
observadores.

Seccion 4. Votacion.

(a) El Comité de Donantes procurara alcanzar sus decisiones por consenso, En caso de que
dicho consenso no se pueda lograr después de esfuerzos razonables, y a menos que se indique
otra cosa en este Convenio dal FOMIN I, el Comité de Donantes adoptara sus decisiones paor
mayoria de las dos terceras partes de la totalidad de los votos,

(b) La totalidad de los votos de cada Donante ser4 igual a:
(i) una cifra equivalente a (A) los votos proporcionales de dicho Donante en el FOMIN I
divididos por todos los votos proporcionales en al FOMIN i, que se calcularan el Gltimo
dia de vigencia del Convenio del FOMIN 11, muiltiplicados por (B) el monta correspondiente
al valor del FOMIN Il de US$120.600.000,

mas

iy la Contribucion Pagadera en Efectivo de dichio Donante a la reposicion del FOMIN [

ésta-suma se divide entre

(ili) un monto equivalente a (A) el valor del FOMIN 1] de US$120.600.000, mas (B)lasuma
total de las Contribuciones Pagaderas en Efective de todos los Denantes a la reposicidn
del FOMIN !I1.

(iv} Los votos se ajustaran trimestralmente a la Fecha Efectiva del FOMIN Hl

(V) Sin perjuicio de las disposiciones anteriores, en 1os casos en que un Donante haga
uso def derecho de pagar el monto total de su contribucion de conformidad con la Seccion
1(b} del Articulo II, sus votos se calcularan exclusivamente sobre la base de los montos
totales de contribucién y a la fecha de cada cuota respectiva estipulada en la Seccion 1(b)
del Articulo 11 :

Seccion 5. Presentacion de informes y evaluacién.

Una vez aprobado por el Comité de Donantes, el informe anual que se presenta en virtud de la
Seccion 2(a) del Articulo V del Convenio de Administracion del FOMIN 111 se remitira al Directorio
Ejecutivo del Banco. En cualquier momento después del primer aniversario de la Fecha Efectiva
del FOMIN Il y por lo menos cada cinco afios con posterioridad a dicho aniversario, el Comité
de Donantes solicitard que la Oficina de Evaluacion y Supervisién del Banco realice una
evaluacion independiente, con cargo a los recursos del Fondo, para analizar los resultados del
Fondo a la luz del objetivo v las funciones establecidos en el presente Convenic del FOMIN I1I;
dicha evaluacion seguira incluyendo un andlisis de los resultados de grupos de proyectos en






funcion de niveles de referencia e indicadores y examinara aspectos como pertinencia, eficacia,
eficiencia, innovacion, sostenibilidad y adicionalidad, asi como los avances en la aplicacién de
las recomendaciones aprobadas por el Comité de Donantes. Los Donantes se reuniran para
analizar cada una de esas evaluaciones independientes, a mas tardar en la siguiente reunion
anual de la Asamblea de Gobernadores del Banco.

ARTICULO Vv
VIGENCIA DEL CONVENIO DEL FOMIN 1|

Seccién 1. Entrada en vigor.

El presente Convenio del FOMIN 11| entrara en vigor en cualquier fecha en la cual los Probables
Donantes que representen porlo menos el 60% de los montos totales de nuevas contribuciones
al FOMIN Ml fijados en el Anexo A hayan depositado sus nstrumentos de Contribucién, momento
en el cual el Convenio del FOMIN (] quedara reformulado como éste Convenio del FOMIN Ifl y
todos los activos y pasivos def FOMIN || seran gobernados por el FOMIN il

Seccion 2, Vigencia de este Convenio del FOMIN 111,

El presente Convenio del FOMIN 11 permanecera en vigor por un periodo de cinco afios a partir

Seccioén 3. Terminacién por el Banco o ef Comité de Donantes.

El presente Convenic del FOMIN 1l se dara por terminado en el caso de que el Banco suspenda
0 ponga término a sus propias operaciones de conformidad con lo dispuesto en el Articulo X de
su Convenio Constitutivo. Asimismo, el presente Convenio del FOMIN Il quedara sin efecto en
caso de que el Banco dé por terminado el Convenio de Administracién del FOMIN il de
cenformidad con la Seccion 3 del Articulo VI del mismo. El Comité de Donantes podra dar por
terminado en cualquier momento este Convenio del FOMIN 1Il, con el voto de al menos dos
tercios de los Donantes que representen como minimo las tres cuartas partes de la totalidad de
los votos de los Donantes.

Seccidn 4. Distribucion de [os activos del Fondo.

Al producirse la terminacién del presente Convenio del FOMIN |, el Comité de Donantes dara
instrucciones at Banco para que efectue una distribucién de activos entre los Donantes una vez
que todos los pasivos del Fondo se hayan cancelado o provisionado. Cualquier distribucién que
asi se efectle de los activos remanentes se hara en proporcion al poder de votos de cada

titulo valor similar se cancelaran en Ia medida en que no se requiera ningun page a partir de
dichos saldos para hacer frente a las obligaciones financieras del Fondo,






ARTICULO VI
DISPOSICIONES GENERALES
Seccion 1. Adhesion de nuevos Donantes al presente Convenio del FOMIN IIL

Cualquier miembro del Banco que no figure en el Anexo A podra adherirse al presente Convenio

“del FOMIN II. Todo signatario de esta indale podra adherirse al presente Convenio del FOMIN 1|1

Yy convertirse en Donante depositando un Instrumento de Aceptacicn y un Instrumento de
Contribucion por el monto y en las fechas y condiciones que apruebe el Comité de Donantes,
gue tomara ia decision por mayorfa de votos de al menos dos tercios de los Donantes que
fepresenten como minimo las tres cuartas partes de la totalidad de los votos de los Donantes.

Seccion 2. Modificaciones,

(a) Ef presente Convenio del FOMIN 1| podra ser modificado por el Comité de Donantes, que
tomara su decision por mayoria de votos de al menocs dos tercios de los Donantes que
representen como minimo las ires cuartas parles de la totalidad de los votos de los Donantes.
Se requeriré la aprobacion de todos los Donantes para efectuar una modificacion a esta Seccidn,
a las disposiciones de la Seccién 3 del presente Articulo que limitan la responsabilidad de los
Donantes, o bien para una modificacién por la que se Iricrementen las obligaciones financieras o
de otra indole de los Donantes, o una modificacion a la Seccién 3 del Articulo V.

(b) Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo (a) de la presente Seccién, toda rodificadian

qHe-admentetas-obligaciones existentes de Tos Donantes en virtud del presente Convenio del

- FOMIN-HL O queTtonlleve nuevas obligaciones para los Donantes enfrara en vigor para cada

Seccién 3. Limitaciones de la responsabilidad.

En relacion con fas operaciones dal Fondo, la responsabilidad financiera del Banco se limitara a
los recursos v las reservas del Fondo (silas hubiere), y la responsabilidad de {os Donantes como
tales se limitard a la parte impaga de sus respectivas contribuciones que se encuentre vencida y
pagadera.

Seccion 4. Retiro.

(a) Una vez efectuado el pago de la tolalidad de su Contribucidon Condicional o Incondicional,
cualquier Donante podra retirarse del presente Convenio del FOMIN Il dando a ia sede del
Banco notificacién por escrito de su intencion de retirarse. Esa separacion se hara efectiva con
caracter definitivo en la fecha indicada en tal notificacion, pero en ningtn caso antes de
transcurridos seis meses desde |a fecha de entrega de dicha notificacién al Banco. No obstantg,
en cualquier momento antes de que [a separacion adquiera efectividad con caracter definitivo, el
Donante podra notificar por escrito al Banco Ia revocacion de la notificacion de su intencion de
relirarse.

(b) Un Donante que se haya retirado del presente Convenio del FOMIN Il seguird siendo
responsable de todas sus obligaciones en el marce del presente Convenio del FOMIN (Il vigentes
antes de la fecha efectiva de su noftificacién de retiro,

Donante que haya noffficado por eserito al Banco su aceptacion. T e






(c) Los acuerdos suscritos entre el Banco y un Donante, de conformidad con 1o dispuesto en la
Seccion 7 del Articulo Vil del Convenio de Administracién del FOMIN 11, para la solucién de los
respectivos reclamos y obligaciones, estaran sujetos a la aprobacién del Comité de Donantes.

Seccidn 5. Donantes del FOMIN Il

No obstante cualquier disposicion en contrario en el presente Convenio del FOMIN 11}, todos los
paises enumerados en el Anexo A que se adhirieron al Convenio de! FOMIN Il tendran la
totalidad de los derechos otorgados a los “Donantes” en virtud del presente Convenio del
FOMIN 1Il en forma inmediata al cumplirse la Fecha Efectiva del FOMIN 111

EN FE DE LO CUAL cada uno de los siguientes Probables Deonantes, actuando por intermedio
de su representante debidamente autorizado, ha propoercionado ia pagina de firma del presente
Convenio del FOMIN [ll. Otorgado en un solo documento original, cuyas versiones en espanol
frances, inglés y portugués son igualmente auténticas, que se depositard en los archivos del
Banco, el cual enviara un ejemplar debidamente certificado del mismo a cada uno de los
Probables Donantes enumerados en el Anexo A del presente Convenio del FOMIN Jil.







EN FE DE LO CUAL, el suscrito Ministro de Hacienda, Donald Guerrera Ortiz, gquien estd debidamente
autorizado por el Gobierno de la Repuhlica Dominicana en virtud del Poder Especial nGmero 24-19 de
fecha 24 de mayo de 2019, ha firmado el Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones |11,

— DONALD GUERRERQ ORTIZ
MINISTRO DE HACIENDA
REPUBLICA DOMINICANA







ANEXC A

(UOTAS DE CONTRIBUCION DE LOS PROBABLES DONANTES AL
FONDO MULTILATERAL DE INVERSIONES [ifi

Pais Contribucidn en el equivalente en délares de los Fstados Unidos de
Américal
Argentina $ 18.000.000 *
Bahamas $ 3.000.000 *
Barbados $ -
Belize $ 1.000.000 *
Bolivia $ 3.000.000
Brasil 3 18.000.000 *
Canada 3 7.121.752 *
Chile $ 10.000.000 *
China $ 8.700,000 *
Colombia 3 11,000.000
Corea % -
Costa Rica 3 4.000.000 *
Ecuador % 6,000.000
El Salvador $ 4.000.000 *
Espafia 5 17.000.000 *
Estados Unidos de América $ -
Francia % -
Guatemala 5 4.000.000 *
— i Guyana—— - e - e 4 OA0-000 * . -
L - Haiti- - - Ce e - - -200-600 —- - -
: Honduras $ 5.000.000 *
T e g ] s S aurc 91 1620 1 1 R T e R —=
: ftalia % 5.000.000 *
Jamaica $ 3.000.000 *
Japoén 3 85.000.000 *
México $ 18.000.000 *
Nicaragua $ 5.000.000 *
Paises Bajos $ -
Panama $ 8.000.000
Paraguay $ 6.600.000 *
Pert % 10.000.000 =
Portugal $ 1.000.000 *
Reino Unido $ 2.682.335
Republica Dominicana % 6.000.000 *
Suedia $ 2.904.829 *
Suiza $ 3.000.000
Surinam § 1.000.000
Trinidad y Tobago $ 3.000.000 *
Uruguay % 6.000.000 ¥
Venezuela $ 12.000.000
Total ¥ 302.208.916
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i Pars evitar cualqaier duda y como se ha ex@blecido en los Considerandos de este Coirvenio, ésle Anexo incluye a |
Convenio de! FOMIN 11y que manticnen su condicitn de "Donantes” de acuerda af Articuio V1, seccidn 5 de oste Convenio,

ii In &] cuso de compramisos hechos en monedas que o sean el ddlar estadounidense, seran convertides en fupcian de la wsa de cambio tepeeacniativa del
EM exlublecida con base ¢n el promedio de las tusus de cambio diarius enleuldas durunte ef semesire conclulds ¢l 31 de ditiembre de 2016,

" El Frobable Domame hy indicido su expectativa de une Contribucidn Calificada s acuerdo con lu Scecidn, | (e, Articuto 11 del Convenio del FOMIN

o5 Donantes que se adhirieron al






__CONVENIO DE ADMINISTRACION DEL

' FONDO MULTILATERAL DE INVERSIONES [il







CONVENIO DE ADMINISTRACION
DEL FONDO MULTILATERAL DE INVERSIONES Iil

CONSIDERANDO que el Fondo Multilateral de Inversiones (en lo sucesivo, el
"FOMIN 1I") fue constituido en virtud del Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de
Inversiones 1, de fecha 9 de abril de 2005 (en lo sucesivo, el “Convenio del FOMIN 1M, v
que es administrado por el Banco Interamericano de Desarrollo {en lo sucesivo, el
“Banco”) de conformidad con el Convenio de Administracion del Fondo Multilateral de

Inversiones de la misma fecha (en lo sucesivo, el “Convenio de Administracién _del
FOMIN 11");

CONSIDERANDO que el Convenio del FOMIN Il fue renovado hasta el 31 de
diciembre de 2020 de conformidad con la Seccicn 2 del Articule V del mismo;

CONSIDERANDO que el Convenio de _Administracion del FOMIN [ fue
igualmente renovado en la misma ocasion ¥ que permanecera vigente durante el plazo
que permanezca vigente el Convenio del FOMIN 1, segin lo previsto en la Seccion 2 del
Articulo VI del mismo:

CONSIDERANDO que, en la fecha de entrada en vigor, han suscrito el Convenio
Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones Il (en lo sucesivo, el “Convenio del
FOMIN 1II") los donantes que se adhirieron al Convenio del FOMIN i Y los probables
donantes cuyos nombres figuran en el Anexo A del mismo (cada uno de ellos, en lo
sucesivo, un "Probable Donante” y cuando se.adhiera al Convenio del FOMIN Hi segdn——

o dispuesto en la Seccién 1(a) del Articulo I} 0.enla Seccidn & del Articulo VI del mismo,
- considerado un "Donante”), con el fin de asegurar la continuidad de las actividades del
~FOMIN-mas allé-del-31-de diciembre de 2620-ydar Jugatﬁ—ax]_n: FOMrlN:-l=i=ren'Qvad(r(’errlo—' IR T

sucesivo, el “FOMIN 111" o el “Fondo”) en el Banco;

CONSIDERANDO que fos Probables Donantes estan igualmente dispuestos a
aprobar este Convenio de Administracién del Fondo Multitateral de Inversiones 1 (en lo
sucesivo, el “Convenio de Administracion del FOMIN "), que, al entrar en vigor el
Convenio del FOMIN 11l sustituira al Convenio de Administracion del EOMIN Il;

CONSIDERANDO que el Fondo puede continuar complementando la labor del
Banco, la Corporacion Interamericana de Inversiones ("Cll) v ciros socios de
canformidad con los términos del Convenio del FOMIN I y

CONSIDERANDO que el Banco, para el cumplimiento de sus objetivos y la
realizacion de sus funciones, se ha comprometido a continuar administrando el Fondo
conforme a lo dispuesto en el Convenio del FOMIN 1

POR LO TANTOQ, el Banco y los Probables Donantes, por medio del presente
instrumento, convienen en lo siguiente:







ARTICULO |
ADMINISTRACION DEL FONDO

El Banco continuard actuando como administrador del Fondo. Ef Banco administrara el
Fondo y llevara a cabo sus operaciones de acuerdo con el Convenio del FOMIN 1l y
prestara los servicios de depositario y otros servicios que sean relacionados. Al
administrar el Fondo, el Banco procuraréd aprovechar cualquier sinergia y promover toda
eficiencia posible entre el Banco, la Cli y el Fondo. El Banco mantendré la Oficina del
Fondo Multilateral de Inversiones como la oficina dentro de la organizacién del Banco
encargada de administrar y llevar a cabo las operaciones y programas del Fondg segtn
lo estipulado en el presente Convenio de Administracion del FOMIN .

ARTICULO 11
OPERACIONES DEL FONDO

Seccidn 1. Operaciones.

(a) Enlaadministracion del Fondo yla ejecucion de sus operaciones, ef Banco tendra
las siguientes responsabilidades:

(i) identificar, desarrcllar, preparar y proponer, o disponer Ia
identificacion, el desarrollo y la preparacion de las operaciones que se
financiaran con cargo a los recursos del Fondo, de conformidad conel -
objetiva general y las funciones definidos las Secciones 1 y 2, Articulo

-det-Convenio det FOMIN v teniendo en cuenta &l perfil de riesgo

o delast operaciones a ser financiadas con recurfos del Fondo ylas =~ ~ 7

_aclividades del Bancoydela Cll;

{ii) elaborar, o poner a disposicion, memorandos o informacion requerida
por el Comité de Donantes, para transmisién o distribucién al
Directorio Ejecutivo del Banco o puesta a disposicion de dicho érgano,
al menos trimestralmente para su informacién:

{iii presentar propueslas para operaciones especificas al Comité de Donantes
para su aprohacion final,

{ivy identificar y presentar ambitos de enfoque estratégico, que sean
congruentes con el Convenio del FOMIN 1ll, para consideracion del Comité
de Donantes;

v) gjecular y supervisar, o disponer la ejecucion y supervision, de todas las
operaciones aprobadas por el Comité de Donantes y otras administradas
por el Fondo.

{vi) Implementar un sistema de medicion de los resultados de las operaciones,

en funcién de los criterios contemplados en el Articulo [if, Seccién 3{h) del
Convenio del FOMIN 111;






(Vi) administrar las cuentas del Fondo, incluida ia inversion de sus recursos
segin lo estipulado en la Seccién i(c) del Articulo IV de este Convenio de
Administracién del FOMIN ill; y

(viiy  difundir las lecciones aprendidas de las operaciones vy actividades del
Fondo con ei propdsito de fomentar el intercambio de conocimientos,
mejorar el disefio de proyectos, reforzar la capacidad de entidades
asociadas del sector privado y concitar la participacion del sector privado
en el proceso del desarrollo.

(b) Previa aprobacién del Comité de Donantes, el Banco podra solicitar a la Cli que
admini$tre o ejecute operaciones o programas individuales cuando tales operaciores %
programas correspondan a la capacidad y ambito de competencia de la Cll.

Seccion 2. Presidente y Secretario.

El Presidente del Banco sera el Presidente ex officio del Comité de Donantes. EI
Secretario del Banco actuara como secretario del Comité de Donantes y prestara
servicios de secretaria, de instalaciones y otros servicios de apoyo para facilitar e} trabajo
del Comité de Donantes. En el desempefio de tales funciones, el Secretario convocara a
las reuniones del Comité de Donantes Y, con una antelacién minima de catorce (14) dias
& una reunion, distribuird entre los representantes de los Donantes designados conforime
a lo dispuesto en la Seccion 1 del Articulo 1V del Convenio del FOMIN lil fos documentos
principales relativos a la misma y la agenda respectiva.

) ARTICULOmM 77 :
~ === . —FUNCIONES DEDEROSITARIO. --— -~ . ...

Seccion 1. Depositario de los convenios y documentos.

Et Banco serd deposilario de este Convenio de Administracién del FOMIN IlI, del
Convenio del FOMIN 1il, de los Instrumentos de Aceptacidn y Contribucion (definidos en
la Seccion 1(a} del Articulo Il del Convenio del FOMIN ) y de todos los demas
documentos relacionados con el Fondo.

Seccion 2. Apertura de cuentas.

El Banco abrirda una o més cuentas del Banco en su caracter de administrador del Fondo,
a fin de depositar en ellas los pagos que efectiien los Donantes, conforme a lo dispuesto
en la Seccion 2 del Articulo It del Convenio del FOMIN (1. El Banco administrara dichas
cuentas con arreglo a lo establecido en el presente Convenio de Administracion del
FOMIN 111

ARTICULO IV
CAPACIDAD DEL BANCO Y OTROS ASUNTOS

Seccion 1. Capacidad basica.

(a) El Banco declara que, en virtud de lo dispuesto en la Seccién 1{v) det Articulo Vil
del Convenio Constitutivo del Banco Interamericano de Desarrollo (en lo sucesivo, el
“Convenio Constitutive™), goza de capacidad para llevar a cabo las disposiciones de este







Convenio de Administracién de! FOMIN 1| Yy que las actividades emprendidas en
cumplimiento del presente Convenio contribuirén a la consecucién de los objetivos del
Banco.

(b} Salvo indicacién en contrario en el texto def presente Convenio de Administracion
del FOMIN Ilf, el Banco tendra la capacidad para ejercer cualquier actividad y celebrar
todos los contratos que sean necesarios para desempefiar sus funciones en este
Convenio.

(c) EI Banco invertira los recursos del Fondo, que no sean necesarios para sus
operaciones, en el mismo tipo de titulos valores en gue invierte sus propios recursos en
el gjercicio de su capacidad en materia de inversiones.

Seccidn 2. Estandar de cuidado.

En el desempefic de sus funciones, conforme |o dispuesto en el presente Convenio de
Administracion del FOMIN 11, el Banco actuara con el mismo culdado que gjerce en la
administracidn y gestion de sus propios asuntos.

Seccidn 3. Gastos.

(a) El Banco, la Cll y el Fondo asumiran el costo de sus propias actividades y se
reembolsaran entre si, segin proceda, los gastos incurridos al realizar actividades en

~—nombre-de las efras-entdades-

(b) El Banco serd plenamente reembolsade, con cargo al fondo, respecto de la

~ totalidad de Tos costos directos & indiretlos en los que incurra -en el ejercicio de las
actividades relacionadas con ¢l Fondo, v las actividades de Ja Cli, lo gue incluye los costos
especificades en acuerdos de nivel de servicio con ¢l Banco o con la Cll, la remuneracion
de los funcionarios del Banco o de la Cl por el tiempo’ dedicado efectivamente a la
administracion del Fondo, gastos de viaje, viaticos, gastos de comunicacién vy
cualesquiera oiros gastos semsgjantes, direclamente identificados, calculados vy
contabilizados por separado como gastos de la administracién del Fondo y de fa ejecucion
de sus operaciones.

(¢) El procedimiento para determinar y calcular los gastos que se hayan de
reembolsar af Banco, asf como los criterios que regiran el reembolso de los gastos
descritos en esta Seccidn deberan ser, establecidos de mutuo acuerdo entre el Banco vy
el Comité de Donantes, y podran revisarse de tiempo en tiempo a propuesia del Banco o
del Comité de Donantes, y la aplicacion de cualquier cambio resultante de dicha revision
requerira el acuerdo del Banco y del Comité de Donantes. '

Seccion 4. Cooperacidn con organismos nacionales e internacionales.

En la administracion del Fondo, e! Banco podra consultar y colaborar con organismos
nacionales e internacionales, tanto publicos coma privados, que operen en las dreas de
desarrollo sostenible social y econémico, cuando elio contribuya a la consecucion del
propdsito del Fondo o a maximizar la eficiencia en el uso de sus recursos.






Seccion 5. Evaluacion de proyectos.

Ademas de las evaluaciones solicitadas por el Comité de Donantes, el Banco evaluara
las operaciones que haya emprendido en el marco del presente Convenio de
Administracion del FOMIN Il v enviara un informe de dichas evaluaciones al Comité de
Donantes, de conformidad con lo establecido en la Seccién 5 del Articulo IV del Convenio
del FOMIN 111,

ARTICULO V
CONTABILIDAD E INFORMES

Seccion 1. Separacién de cuentas,

El Banco daré cuenta de los recursos y operaciones del Fondo de forma talque se puedan
identificar los activos, pasives, ingresos, costos y gastos relativos al Fondo, separada e
independientemente del resto de las operaciones del Banco. FI sisterma de contabilidad
permitird también identificar y registrar el origen de los diversos recursos recibidos en
virtud de este Convenio de Administracion del FOMIN 1] y los fondos generados por
dichos recursos, asf como su aplicacién. La contabilidad del Fondo se llevara en délares
de los Estades Unidos de América, por lo cual se efectuaran conversiones de monedas
al lipo de camblo vigente que aplique el Banco en el momento de cada transaccion.

“Seccionm 2l Presentacion de informeas, '7 T o

(a) Mientras el presente de Convenio de Administracion del FOMIN [l sté e vigor,
la Administracion del Banco presentara, por medio de un informe anual al Comité de
Daonantes, dentro de los 180 dias siguientes al cierre de su ejercicio fiscal, la siguiente
informacion:

{i) un estado de los activos y pasivos del Fondo, un estado de ingresos vy
gastos acumulativos correspondientes al Fondo, y un estado del origen y
destino de los recursos del Fondo, acompafiados de las notas explicativas
que proceda;

(i) informacion sobre la marcha y resultados de los proyectos, los programas
y olras operaciones del Fondo vy sobre el estado de las solicitudes
presentadas al Fondo; y

{iii} informacion sobre los resultados de las operaciones del Fondo en funcién
de los criterios contemptados en la Seccién 3(h) del Articulo Il del
Convenic del FOMIN I,

(b) Los informes referidos en el parrafo (a) de esta seccién se preparardn con arreglo
a los principios de contabilidad que utiliza el Banco con sus propias operaciones o
cualesquiera principios contables aprobados por el Comité de Donantes ¥ se presentaran
acompanados de un dictamen emitido por la misma firma independiente de contadores
publicos que designe la Asamblea de Gobernadores del Banco para la auditoria de sus






propios estados financieros del Banco. Los honorarios de dichos contadores
independientes se abonaran con cargo a los recursos del Fondo.

{c) El Banco preparara un informe anual e informes trimestrales sobre los ingresos y
desembolsos, y los saldos del Fondo. -

(d) EI Comité de Donantes podra asimismo solicitar al Banco, o a la firma de
contadores publicos referida en el parrafo (b), que provean cualquier otra informacion
razonable respecto de las operaciones del Fondo y del informe de auditoria presentado.

) ARTICULO Vi
PERIODO DE VIGENCIA DEL CONVENIO DE ADMINISTRACION DEL FOMIN HI

Seccién 1. Entrada en vigor,

El presente Convenio de Administracion del FOMIN 11} entrara en vigor en la misma fecha
en gue entre en vigor el Convenio del FOMIN ill.

Seccién 2. Duracion.

{a) Bl presente Convenio de Administracion de! FOMIN 1| permanecera en vigor
durante todo el periodo de vigencia del Convenio del FOMIN 111 A I3 terminacion de dicho

e - —Cenvenio-del FOMIN o det presente Convenio de Adminisiracion del FOMINTI, con

arreglo @ lo dispussto en la Seccidn 3 de este” Arllculo, el presente Convenio de

funciones relalivas a Ia liquidacién de las operaciones del Fondo o al ajuste de cuentas,
conforme a lo dispuesto en la Seccion 4(a) del Articulo VI del Convenio del FOMIN 111

... Administracion del FOMIN Il continuaré en vigor hasta que el Banco complete sus

(b) Antes de que concluya el periodo inicial que contempla la Seccidn 2 del Articulo
V del Convenio del FOMIN 111, el Banco consultara con el Comité de Donantes si es o o
aconsejable prorrogar las operaciones del Fondo durante el perfodo de renovacion que
se especifica en dicho Convenio del FOMIN 111,

Seccion 3. Terminacidn por el Banco.

El Banco terminara el presente Converio de Administracisn del FOMIN ill en el caso en
que suspenda sus propias operaciones, de aclerdo con lo dispuesto en el Articulo X de
su Convenio Constitutivo, o si cesara en sus operaciones de conformidad con ese mismo
Articulo de su Convenio Constitutive. El Banco terminaréd el presente Convenio de
Administracion del FOMIN 1l en caso de que una enmienda al Convenio del FOMIN il
requiera gue el Banco, en el desempefio de sus obligaciones en virtud de dicho Convenio,
acttie en contravencién de su propio Convenio Constitutivo.

Seceion 4. Liquidacidn de las operaciones del Fondo.

A la terminacion del Convenio del FOMIN I, el Banco cesara toda actividad que
desarrolle en cumplimiento del presente Convenio de Administracion del FOMIN I, salvo
aquellas que fueran necesarias a efectos de la realizacion, conservacién y preservacion
ordenadas de los actives y para el ajuste de las obligaciones pendientes. Una vez







__instrucciones escritas del Comité de Donantes o no haya actuado co

liquidados o provisionados todos los pasivos correspondientes al Fondo, el Banco
distribuira o asignara los activos remanentes sigulendo 1as instrucciones del Comité de
Donantes, conforme a lo dispuesto en la Seccidn 4 del Articulo V del Convenio del
FOMIN I, '

ARTICULO vII
DISPOSICIONES GENERALES

Seccidn 1. Contratos y documentos def Banco en nombre de! Fondo.

En los contratos que suscriba como administrador de los recursos del Fondo, y en [a
ejecucidn de sus operaciones, asi como en todos los documentos relacionados con el

Fondo, el Banco habra de indicar con claridad que esta actuando camo administrador del
Fondo.

Seccidn 2. Responsabilidades del Banco y de los Donantes.

El Banco no podra beneficiarse en ningln caso de las utilidades, ganancias o beneficios
derivados del financiamiento, las inversiones y cualquier ofro tipo de operacion
efectuadas con cargo a los recursos del Fondo. Ninguna operacion de financiamiento,
inversion o de otro tipo que se efecttie con cargo a los recursos del Fondo establecerd
una obligacion o responsabilidad financiera del Banco frente a los Donantes; de la misma
manera, los Donantes no tendran derecho a exigir indemnizacion alguna al Banco por

-—- cualquier—pérdida-o—defisiencia e —pteda—producirse—como—consecuencia deUna

operacion, salvo en los casos~en que el Banco haya actuado—al-margen de lag~" T

cuidado que utiliza en la gestién de sus propios recursos. S o

Seccion 3. Adhesion al presente Convenio de Administracion del FOMIN il

Todo miembro del Banco gue no esté enumerado en el Anexo A del Convenio del
FOMIN Il podré adherirse al presente Convenio de Administracion del FOMIN fli
mediante su firma, después de adherirse al Convenio del FOMIN [l conforme a lo
dispuesto en Ja Seccién 1 del Articulo VI de dicho Convenio del FOMIN I, El Banco
suscribira el presente Convenio de Administracion del FOMIN Il mediante la firma de un
representante debidamente autarizado.

Seccién 4. Enmienda.

Ef presente Convenio de Administracion del FOMIN 1] sélo podra enmendarse si asi lo
acordaran el Banco y el Comité de Donantes, el cual adoptara esta decisidon por una
mayoria de votos de al menos las dos terceras partes de los Donantes gue representen
como minimo las tres cuarlas partes de la totalidad de votos de los Donantes. Se requerira
la aprobacion de todos los Donantes para efectuar una enmienda a esta seccidn o Una
enmienda que afecte las obligacicnes financieras o de otro tipo de los Donantes.

nelmismonivelde






Seccion 5. Solucion de controversias.

Cualquier controversia que surja en el marco del presente Convenio de Administracién
del FOMIN I} entre el Banco y el Comité de Donantes, y que no sa resuelva mediante
consulia, se resolvera por arbitraje, conforme lo dispuesto en el Anexc A del presente
Convenlo. Todo laudo arbitral tendré caracter definitivo v sera implementado por un
Donante, los Donantes o el Banco, de conformidad con su procedimiento constitucional
o con el Convenio Constitutivo, respectivamente.

Seccidn 6. Limitaciones a la responsabilidad.

Respecto de las operaciones del Fondo, la responsabilidad financiera del Banco se
limitard a los recursos vy reservas (si las hubijere) de! Fondo; la responsabilidad de los
Donantes como teles se limitara a la parte impaga de sus respectivas contribuciones que
se encuentre vencida y pagadera de conformidad con el Convenio del FOMIN 111.

Seceidn 7. Retiro de un donante como parte de} Convenio del FOMIN 111,

En la fecha en que la notificacion de su intencion de retirarse sea efectiva conforme lo
dispuesto en la Seccion 4(a) del Articulo Vi del Convenio del FOMIN 111, el Donante que
haya presentado dicha notificacion se considerara retirado a los efectos de este Convenio
de Administracion del FOMIN lil. Sin perjuicic de lo establecido en la Seccién 4(b) del
Articulo VI del Convenio del FOMIN |ll, el Banco, previa aprobacion del Comité de

~_ Donantes, celebrard un acuerdo con ef Donante en cuestion para liquidar sus respectivos
reclamos y obligaciones. -

EN FE DE LO CUAL cada uno de los sigulentes Probables Donantes, actuando por
intermedio de su representante debidamente autorizado, ha propoercionado la pagina de
firma del presente Convenio de Administracion del FOMIN lil. Otorgado en un solo
documento original, cuyas versiones en espafiol francés, inglés vy partugués son
igualmente auténticas, que se depositara en los archivos del Banco, el cual enviara un
ejemplar debidamente certificado del mismo a cada uno de los Probables Donantes
ehumerados en el Anexo A del Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de
Inversiones Il






EN FE DE LO CUAL, el suscrito Ministro de Hacienda, Donald Guerrero Ortiz, guien estd debidamente
autorizado por el Gobierno de la RepUblica Dominicana en virtud del Poder Especial nimero 24-19 de
fecha 24 de mayo de 2019, ha firmado el Convenio de Administracion del Fondo Multilateral de
Inversiones Il

e m)
‘ . A,_’; o i SR S .
%NALD GUERRERO ORTIZ

MINISTRO DE HACIENDA
REPUBLICA DOMINICANA







—Para-someter la-centreversia-al-procedimiento de-arbitraje; la parte reclan: ante dirigiraa
“la—otra una  comunicacion—escrita exponiendo la naturalera de la reclamacisn, fa
_ satisfaccién o compensacion que persigue y el nombre del arbitro

ANEXC A
PROCEDIMIENTO DE ARBITRAJE

ARTICULO |
COMPOSICION DEL TRIBUNAL

El Tribunal de Arbitraje, a fin de resolver aquellas controversias mencionadas en la
Seccion 5 del Articulo VIl del Convenio de Administracién del Fondo Multitateral de
Inversiones lil (en lo sucesivo, el “Convenio de Administracion del FOMIN "y se
compondra de tres (3) miembros, que seran designados en la siguiente forma: uno por el
Banco, ofro por el Comité de Donantes y un fercero, en adelante denominado el
“Dirimente”, por acuerdo directo entre las partes o por intermedio de sus respectivos
arbitros. Si las partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo con respecto a la persona
del Dirimente, o si una de las partes no designare un arbitro, el Dirimente ser4 designado
a peticion de cualquiera de las partes por el Secretario General de la Organizacion de
Estados Americanos. Siuna de las partes no designare arbitro, éste serd designado por
el Dirimente. Si cualgulera de los arbitros designados o el Dirimente no quisiera o no
pudiere actuar o seguir actuando, se procederd a su reemplazo en igual forma que para

la designacion original. El sucesor tendrd las mismas funciones y atribuciones que el
antecesor.

_ ARTiCULONI
INICIACION DEL PROCEDIMIENTO

que hubiere recibido dicha comunicacién debera, dentro del plazo de cuarenta y cinco

(45} dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la persona que designe como
arbitro. Si dentro del plazo de treinta 30 dias, contados a partir de la entrega de tal
comunicacion al reclamante, las partes no se hubieren puesio de acuerdo en cuanto a la
persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra acudir ante el Secretario General de la
Organizacion de Estados Americanos para que éste proceda a la designacion.

ARTICULO lil
GONSTITUCION DEL TRIBUNAL

El Tribunal de Arbitraje se constituira en Washington, Distrito de Columbia, Estados
Unidos de Ameérica, en lafecha que el Dirimente designey, una vez constituido, se reunira
en {as fechas que fije el propio Tribunal.

ARTICULO IV
PROGEDIMIENTO

(a) El Tribunal sélo tendrad competencia para conccer los puntos de la controversia.
Adoptara su propio procedimiento (que podra ser el procedimiento de una asociacién de
arbitraje de renombre) y podrd, por propia iniciativa, designar los perifos que estime
necesarios. En todo caso, deberd dar a las parles la oportunidad de presentar
exposiciones orales en audiencia.

que designa. La parte






{b) El Tribunai fallara ex aequo et bono, basandose en los términos de! Convenio de
Administracion del FOMIN I, y pronunciara su fallo atin en el caso de gue alguna de las
partes actlie en rebelda,

(c) El faudo se hara constar por escrito y se adoptara con el voto concurrente de por
lo menos dos de los miembros del Tribunal. Esie debera expedirse dentro del plazo
aproximado de sesenta (60) dias contados a partir de la fecha del nombramiento del
Dirimente, a menos que el Tribunal determine que, por circunstancias especiales e
imprevistas, dicho plazo deba ampliarse. El laudo sera notificado a las partes mediante
comunicacién suscrita al menos por dos miembros del Tribunal.

ARTICULO Vv
GASTOS

L.os honerarios de cada arbitro seréan sufragados por la parte que lo hubiere designado y
los honorarios del Dirimente seran sufragados en partes iguales por las dos partes. Estas
acordaran, antes de constituirse el Tribunal, los honorarios de las demas personas que
de mutuo acuerdo convengan que deban intervenir en el procedimiento de arbitraje. Si el
acuerdo no se produjera oportunamente, el propic Tribunal fijara la compensacién que
sea razonable para dichas personas tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte
sufragara sus propios costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal
seran sufragados en partes iguales por las partes. Toda duda respecto al reparto de los
gastos o la forma en que deban pagarse sera resuelta por el Tribunal sin ultarior recurso.
Cualguier honorario o gasto pendientes de pago por el Comité de Donantes bajc este

Articulo deberd—pagarse -con recursos—del- Fondo-administrado baj onveniode T

" Administracion del FOMINTIIT ™ 7 7 -
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Nam.: 029399

Dr. Milton Ray Guevara
Presidente

Tribunal Constitucional
Sus manaos

Honorable sefier magistrado:

En cumplimiento de Jas disposiciones establecidas en el ariiculo 185, numeral 2, de la
Constitucién de la Republica Dominicana. proclamada el 13 de junio de 2015, someto al

honorable Tribunal Constitucional bajo su digna presidencia, para que ejerza cl control
~ preventivo de constitucionalidad, el Convenio Constitutivo-del Fondo Multilateral de Inversiones
I y el Convenio de Administracién del Fondo Multilateral de Inversiones I (FOMIN Ili),
suscritos el 24 de mayo de 2019, antes de ser sometidos al Congreso Nacional para fines de
ratificacion.

El Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) ¢s un fondo administrado de manera fiduciaria
por el Banco Interamericano de Desarrollo (Grupo BID), creado en 1994 mediante aportes de los
paises miembros, para ofrecer operaciones financieras y de cooperacién técnica a instituciones
no gubernamentales, ya sean empresas u ONG, en Latinoamérica y el Caribe.

El FOMIN III tiene como objetivo general promover el desarrollo sostenible a través del sector
privado, identificando, apoyando, poniendo a prueba y ensayando nuevas soluciones para los
desafios de desarrollo, y procurando crear oportunidades para las poblaciones pobres y
vulnerables de los paises regionales en desarrollo, miembros del Banco Interamericano de

Desarrollo (BID), vy los paises en desarrollo miembros del Banco de Desarrollo del Caribe
(BDC).

La adhesion de la Republica Dominicana al primer Convenio FOMIN I fue aprobada por el
Congreso Nacional mediante la Resolucion num. 487-06, del 13 de diciembre de 2006 y el
FOMIN II mediante ]la Resolucidén num. 112-13, del 6 de agosto de 2013,






LUIS ABINADER

PRES!DENTE DE LA REPUBLICA-DOMINICANA

Nim.:

Sefior

Ing. Rafael Eduardo Estrella
Presidente del Senado de la Republica
Palacio del Congreso Nacional

Su Despacho

Seiior presidente del Senado de la Repiblica:

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el numeral 1, literal d, del articulo 128 de
la Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 13 de junio de 2015, someto al
Congreso Nacional, para fines de aprobacién los siguientes: a) Convenio Constitutivo del
Fondo Muitilateral de Inversiones III y, b) Convenio de Administracion del Fondo
Multilateral de Inversiones III (FOMIN III), ambos adoptados en Ginebra, Suiza, el 24
de mayo de 2019.

Mediante el Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones III, se busca
promover el desarrollo sostenible a través del sector privado, identificando, apoyando,
poniendo a prueba y ensayando nuevas soluciones para los desafios de desarrollo y
procurando crear oportunidades para las poblaciones pobres y vulnerables de los paises
regionales en via de desarrollo, miembros del banco y los paises en via de desarrollo
miembros del Banco de Desarrollo del Caribe (BDC).

Por su parte, el Convenio de Administracion del Fondo Multilateral de Inversiones lif
(FOMIN III), tiene por finalidad renovar la calidad de administrador del banco, a fin de
que siga llevando a cabo sus operaciones de acuerdo con lo dispuesto en ¢l convenio del
FOMIN III y que, ademas, preste sus servicios como depositario y otros que sean
relacionados. En esencia, procura designar al banco como la organizacién encargada de

administrar y llevar a cabo las operaciones y programas del fondo segin se estipule en el
FOMIN 1L

De igual forma, en cumplimiento de las disposiciones establecidas en el numeral 2 del
articulo 185 de la Constitucién de la Repiblica Dominicana, el Poder Ejecutivo sometio
dichos convenios al control previo de constitucionalidad y, consecuentemente, el Tribunal
Constitucional, mediante el oficio nim. SGTC-2412-2020, del 29 de septiembre de 2020,
notificd al Poder Ejecutivo la sentencia TC/0194/20, del 14 de agosto de 2020, cuyo
dispositivo establece lo siguiente:

v
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La Reptblica Dominicana, como pais donante, deberd realizar una contribucién condicional al
FOMIN III de tres cuotas por un monto de dos millones de délares de los Estados Unidos de
América con 00/100 (US$2,000,000.00) anuales, para un aporte total de seis millones de délares
de los Estados Unidos de América con 00/100 (US$6,000,000.00).

Con la aprobacion del FOMIN III, la Republica Dominicana practicamente duplicaria su poder
de voto y, de mantenerse un retorno a la inversion de US$38.00 por cada dolar aportado, esto se

traduciria en un valor aproximado de US$260,000,000.00 para el pafs.

Quedamos a la espera de la sabia decisién de ese honorable Tribunal Constitucional.

DIOS, PATRIAY LIBERTAD







MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DOMINICANA

“ANO DE LA INNOVACION Y LA COMPETITIVIDAD”

pypTl - 30392

Santo Domingo D. N.
. 73 8B 241
Al : Sefior
Flavio Dario Espinal,
Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Su despacho.

Asunto : Envio por su conducto al Excelentisimo sefior Presidente de la
Republica, el “Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de
Inversiones I1I y el Convenio de Administracién del Fondo

mayode 2019; parafines de@hﬁt:&t:mﬂ SRR

a) Infoxmc dc, h Dueccmn Gene1al del Crédito Pubhco SOblC la '
Tercera Reposicion del Fondo Multilateral de Inversiones —
Convenio FOMIN IIT.

b) Una (1) copia debidamente certificada y disco compacto con
copia digital del “Convenio Constitutivo y el Convenio de
__+Administracion del Fondo Multilateral de Inversiones [1I”.
\<$ ¢) Poder Especial otorgado al Ministro de Hacienda, de fecha

%/OC? .Z [[/ 24 de mayo de 2019.

Muy cortésmente, tengo a bien solicitar que por su conducto sea
tramitado, ante el Despacho del Excelentisimo sefior Presidente de la Republica, Lic. Danilo
Medina, el “Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones III y el Convenio de
Administracion del Fondo Multilateral de Inversiones 1117, de fecha 24 de mayo de 2019, para
fines de ratificacion.

El Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) del Grupo Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), es uno de los principales proveedores de asistencia
técnica para América Latina y el Caribe. Conforme a los datos suministrados por el Ministerio
de Hacienda, ¢l FOMIN inicié sus operaciones en Republica Dominicana desde el afio 1995,
y desde entonges ha gestionado un aproximado de 53 operaciones.

WWW.MIREX.GOB, DO - TEL 809 987 7001 * RNC: 401-00734-7 - B
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El TOMIN esta conformado por paises miembros donantes de
América Latina y el Caribe, Norteamérica, Europa y Asia. Estos miembros componen el
Comité de Donantes, responsable del gobierno del FOMIN y de la aprobacién de los
proyectos, siendo los votos repartidos proporcionalmente al monto de las contribuciones.

‘ La adhesién de la Reptblica Dominicana al Convenio FOMIN I
fue aprobada mediante Resolucién No. 487-006, de fecha 13 de diciembre de 2006 y FOMIN
I mediante Resolucion No. 112-13, de fecha 6 de agosto de 2013.

El Convenio Constitutivo FOMIN 111, posee un total de VI
articulos y un Anexo A sobre las cuotas de contribucion de los probables donantes, vy su
Convenio de Administracién posee un total de VII articulos y un Anexo A relativo a la
solucién de controversias mediante arbitraje derivado de la seccion 5 del articulo VL.

De los donantes comprometidos a la mayor aportacidén se
encuentran: Japon con 85 millones, vy Argentina, Brasil y México con 18 millones. Repiblica
Dominicana presenta un compromiso de 6 millones, v a menor escala de aportacion se
encuentran Belice, Guyana, Portugal v Surinam proponiendo 1 millén.

La presente solicitud cuenta con la recomendacién favorable del
Ministerio de Hacienda',

Atéﬁtéﬁlehte le sahl‘dd,

\

EnPA:

Vinicio Tobal Urefia /.,
Viceministro de Relaciones Extefigres
para Asuntos de Politica Exterior Mf{l\t“ﬂater ‘
Encargado de la Cancilleria. .

.

' Comunicacién del Ministerio de Hacienda No.MH 2019-033501, de fecha 19 de septiembre de 2019.
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'MINISTERIO DE HACIENDA , ccién Genera] ¢
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REPUBLICA DOMINICANA

TERCERA REPOSICION DEL FONDO MULTILATERAL DE
| INVERSIONES (FOMIN III)

ANTECEDENTES

El Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) es un fondo administrado de manera
fiduciaria por el Banco Interamericano de Desarrollo (Grupo BID), creado en 1994
nediante aportes de sus paises miembros, para ofrecer operaciones financieras y de
cooperacion técnica a instituciones no gubernamentales, ya sea empresas u ONGs, en
Latinoamérica y el Caribe. Es el laboratorio de innovacién del BID para atraer al sector
privado a las iniciativas de desarrollo en la region, y a partir de 2017 centra sus
esfuerzos en tres éareas estratégicas: agricultura climéticamente inteligente, ciudades
inclusivas y economia del conocimiento.

El FOMIN inicié sus operaciones en Reptiblica Dominicana en 1995, y desde entonces
ha aprobadoe un total de 53 operaciones por US$38.0 millones en el pafs, con un costo
‘promedio por proyecto de US$598,000.0. La adhesién de Republica Dominicana al

primer Convenio (FOMIN Iy fue aprobadd por el Congreso. Nacional a través la . ..

. .._R_E_SQILCiéJJ,,NQ!,ASZ-..Q_é,...,,med_i—énte la. Cual_eLpal's se,,,comprome_:tié,,a,apgrtap,,a],,}}@ndo. [

Tdediors T

1/5%600,000.0 ELFOMIN I fue renovado por los paises donantes hasta el 31 de diciembre.

En abril 2005, los paises donantes del Fondo firmaron la continuacion del Convenio de
Constitucién del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN 1) con el objetivo de
brindar apoyo al crecimiento econdmico y a la reduccién de la pobreza en los paises de
desarrollo miembros del Banco. Dicho Convenio Constitutivo del FOMIN II fue
aprobado por el Congreso Nacional de Ia Reptiblica, y publicado en la Gaceta Oficial
No. 10723, de fecha 10 de agosto de 2013. Los aportes del pais al FOMIN II ascendieron
a U5$362,000.0.

Habiendo cumplido su cuota de pagos, los aportes totales de Reptiblica Dominicana al
FOMIN ascienden a US$962,000.0 actualmente. Esto significa que el pais recibe
alrededor de US$38.0 por cada délar aportado al Fondo. Sus logros més recientes
incluyen el acceso de 95 mil personas a servicios financieros via nuevos productos, el
desarrollo de la plataforma de formalizacién de empresas de la Cdmara de Comercio de
Santo Domingo, y el establecimiento de Ia primera red de inversionistas angeles junto a
un fondo de capital semilla para apoyar el ecosistema emprendedor de Reptblica
Dominicana.

Direccion de Negociaciones Crediricias
Coordinacicn de Relaciones con Inversionistas

1/3
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El FOMIN ha sido un instrumento fundamental y catalizador para el impulso de temas
esenciales para el desarrollo, como son la inclusidn financiera, la empleabilidad juvenil
y el desarrollo de nuevos mercados para PYMES. En alineacién con la estrategia del
Grupo BID en Republica Dominicana pata el perfodo 2017-2020, el FOMIN buscara
asociarse con actores del sector publico y privado para contribuir con las siguientes

iniciativas:

s BEmprendimiento e Innovacién: mediante el Fondo de inversién para el
desairollo productivo de las PYMES, potenciar el ecosistema emprendedor
dominicano, desarrollar aceleradoras de negocios y redes de inversionistas
dngeles (RIAS), e insertar a los actores locales (RIAS, emprendedores,
universidades) a las redes regionales de emprendimiento.

e Reptblica Digital: desarrolio de capacidades en jovenes para lograr empleos de
mejor calidad, modelar pilotos para el desarrollo de comercio electrdnico
Business to Business y Business to Consumer, e impulsar desarrollos
tecnolégicos para la administracion y uso de bienes y servicios de gobiernos
locales y la poblacion.

s Competitividad empresarial’ imediante el Factoraje Electronico para PYMES y
Mecanismos de preferencias de produccion agroecologica.

e Alianzas Publico Privadas: promover mejoras en la logistica y transporte de
productos, y desarrollar capacidades para promover y gestionar la participacion .
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RECAPITALIZACION DEL FOMIN III (CARACTER DE URGENCIA)

En la reunion de Gobernadores del Grupo BID, celebrada en Washington DC en octubre
de 2016, se presentd el Informe de Situacion sobre el Futuro y el Financiamiento del
FOMIN, el cual establecia las bases para una tercera reposicion del Fondo de unos
US%$300.0 millones, orientada hacia una estrategia mas robusto y focalizada por parte
del Fondo para atender a los retos del nuevo modelo econémico regional en que
vivimos, En este sentido, se acordé proceder con los preparativos para la elaboracion
del Convenio Constitutivo del FOMIN 11T y que se iniciaran las negociaciones para la

reposicion.

En la Asamblea de Gobernadores celebrada en abril de 2017 en Asuncion, Paraguay, se
aprobd la reposicién para el Fondo mediante una resolucién conjunta de las Asambleas
de Gobernadores del BID y la CII (actual BID Invest), y del Comité de Donantes del
FOMIN. Dicha contribucién estd compuesta por los compromisos de contribucion
indicados por los paises miembros en la reunién en Paraguay, y de una brecha de

. sy 2 '
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financiamiento de US$15.0 millones que permitira a otros paises sumarse a la repesicion

. i 7 |
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Coordinacidn de Relaciones con inversionistas
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en los proximos meses, o que donantes actuales aumenten el monto previsto de sus
contribuciones.

En ese sentido, Republica Dominicana se comprometio a un aporte de US5$6,000,000.0,
pagadero a partir del 2019 en cuotas anuales de US552,000,000.0 por tres afios. Para tales
fines, en diciembre de 2017 se envié el paquete de implementacién del FOMIN 11T al
Banco, que incluia las cartas de acepfacion del Convenio Constitutivo del FOMIN I y
compromiso condicional, sujeto a la aprobacién del Congreso Nacional.

Con la aprobacion de este Caonvenio, Republica Dominicana practicamente duplicarfa
su poder de voto, y, de mantenerse un retorno a la inversion de US$38.0 por cada ddlar
aportado, esto se traduciria en un valor aproximado de US$260,000,000.0 para el pafs.

En vista de los logros mencionados y del potencial para aportar al desarrollo de 4reas
claves en nuestro pafs que representa este Fondo de innovacién del BID, y considerando
las necesidades de financiamiento y prdgramacic’m de pagos de este vltimo para el afio
2019 y en adelante, este Ministerio solicita su ayuda, honorables, con la aprobacién de
este Convenio Constitutivo y Convenio de Administracién del FOMIN 11T a la mayor
brevedad posible.

DUrecClonmade NeJOCIdUIoNes Ll'ed[UCLGS
Coordinacidn de Relaciones con Inversionistas
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CERTIFICACION

Yo, Blaurio Alcéntara, Director Juridico, CERTIFICO: que la presente es copia
fiel del “Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones 111 y el Convenio de
Administracion del Fondo Multilateral de Inversiones [II” - (FOMIN III), suscrito el dia

veinticuatro (24) de mayo del afio dos mil diecinueve (2019), v cuyo original se encuentra

._(j{epositadg_gn_ los archivos del Mlmstelm de Rﬁlﬂ@;@llesExt@He}es (MIRI:X) e

Dada en Santo Dommgo de Guzman Dlsmto Namonal Capltal de la Repubhca

Dominicana, a los veintitrés (23) dias del mes de sepliembre del afio dos mil diecinueve (2019).

AV, [NDEPENDENCIA NOQ, 752 D.N. ESTANCIA SAN GERONIMO, SANTO DOMINGO REPUBI_ICA DOMIN[CAN‘ .
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Republica Dominicana
Ministerio de Haciendy

“Afto de la Innovecin yla Competitividad

MH-2019-033501 19 de septiembre de 2019

Ingeniero

MIGUEL VARGAS MALDONADO
Ministro de Relaciones Exteriores
Su Despacho

Aslnto: Remision del Convenig Constitutivo y el Convenio de Administracién del
Fonde Multilateral de Inversiones (FOMIN 1), de fecha 24 de mayo de
2019,

Distinguido Ministro-

~ gohierno. de |a ‘Republica Dominicana;~a través  de este Ministerio . de Hacienda,
suscribié el Convenig Constitutivo v el Convenia - de _Administracién —del- Fondo= = — =

©“Moltlateral de Riersionss (FOMIN 111y cuyo objetivo general consists en promover e

desarrolla sostenible a través del sector privadao, identiﬂcando, apoyandoe, poniendo a

Prueba y €nsayando nuevas soluciones para los desafios de desarrollo, y procurando

crear oportunidades Para las poblaciones Pobres y vulnerables de los paises regionales

en desariollo, miembros del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) v los paises

miembros del Banco de Desarrollo del Caribe (BDC). En ese sentido, tenemos a bien

remitirle los originales de jos referidos Convenios para su ratificacion Congresual.

Atentamente.

: -, J

e e Dy
T i

DONALD GUERRERQ@‘ORT

Ministro ‘ /

Anexos: a) Poder Espﬁébjg}lqﬁ;m. 24-1 Q‘qg-:fé‘ﬁ-:ﬁé’ 24 de mayo de 2019,
b) Criginal def Cohg\jg‘@DS,ﬁL&ﬁdfo del Fondo Multitateral de Inversiones (FOMIN In.
c) Original Convenis gg Adriilnistracién del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN 1y,
d) Informe Ejecutivo, elaborada por la Direccién General de Crédito Publico.
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PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucién de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley niim. 1486, sobre la Representacién
del Estado en los Actos Juridicos, del 20 de marzo de 1938, por el presente documento otorgo
PODER ESPECIAL al MINISTRO DE HACIENDA para que, en nombre y representacion
del Estado dominicano, suscriba el Convenio Constitutivo y el Convenio de Administracién del
Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN III). La Republica Dominicana, como pais donante,
deber4 realizar una Contribucién Condicional al Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN IIT)
_de tres cuotas por un monto de dos millanes de délares de los Estados Unidos de-América con— - —-——-

00/100 (US$2,000,000.00) anuales, para un aporte total de seis millones de délares de los
Estados Unidos de América con 00/100 (US$6,000,000.00). '

El FOMIN III tiene como objetivo general promover el desarrollo sostenible a través del sector
privado identificando, apoyando, poniendo a prueba y ensayando nuevas soluciones para los
desafios de desarrollo, y procurando crear oportunidades para las poblaciones pobres y
vulnerables de los paises regionales en desarrollo, miembros del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) y los paises en desarrollo miembros del Banco de Desarrollo del Caribe (BDC).

DADO en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, capital de la Reptblica Dominicana, a
los  veinticuatro (24 ) dias del mes de mayo del afio dos mil
diecinueve (2019).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

DAN






